Pani Kasia

Mam 60 lat, pracuje w Ministerstwie Ekologii.Jestem dokumentalistkg. Mysle, ze mdj poziom
polskiego to B1.

Moi rodzice byli Polakami i moi dziadkowie tez. Mama i tato rozmawiali z rodzicami po polsku.
Dziadkowie przyjechali do Francji w 1923 roku. Mieszkali w Montigny en Goelle na polnocy Francji.
Byli gornikami. Babcie nie pracowaty. Ze strony mojego ojca dziadkowie mieli trzech synéw.Ze strony
matki siedmioro.

Mama byla si6dmym, ostatnim dzieckiem. M&j ojciec tezzaczat pracowacjako gérnik ale zdecydowat,
Ze bedzie studiowat. Zostat inzynierem. Mama zajmowata sie domem.

W domu rodzice rozmawiali ze mng po francusku, bo chcieli abym tatwo integrowata sie we Francji. Z
dziadkami moéwitam po polsku. Nie miatam rodzenstwa.

Kiedy mialam 10 lat rodzice postali mnie do polskiej szkoly. Nie pamietam jak dtugo chodzitam.
Pamietam dobrze, ze bytam w grupie folklorystycznej. Spiewatam, tariczytam. To byto fest.

Chce sie uczypolskiego chociaz z prawie nikim juz po polskunierozmawiam. Ogladam za to polska
telewizje: Polonie, TV1. Teraz rozumiem duzo wiecej.

Moi wujkowie z polskiej rodziny mieszkajg w rdéinych stronach Francji. Nie mam znimi wielu
kontaktow. Ozenili sie z Francuzkami a ich dziecinie znajg polskiego i nie interesujg sie Polska.

W Polsce mam daleka kuzynke. Rozmawiatam z nig po polsku ale byto trudno!

Gdy jestem u rodziny na pdtnocy Francji w Courcelles les Lens (miedzy Douai i Lens) idziemy do
polskiej retauracji, jemy na Boze Narodzenie kapuste i makowce a na Wielkanocjest zawsze aniof na
babie.

Bardzo lubie jezyki obce: angielski, hiszpanski, niemiecki. Interesuje mnie historia i kultura innych
krajow. Lubie tez kino, teatr, kolacje w restauracji.

Ucze sie polskiego, bo to jezyk moich dziadkow, to moje korzenie. Wiem skad jestem.

Nie mam w planach zamieszkania w Polsce na emeryturze, ale chetnie pojade tam od czasu do czasu.



